Kolossenzen 3

Kol el OYN CYNHIrePOHTE TWD XPICTW TA AN ZHTEITE OY (o] XPICTOC
ei oun sunégerthéte to christo  ta anod z&teite hou ho christos
indien dan jullie-werden-samen-gewekt met-de Christus de- omhoog 'zoekt ! waar de Christus

ECTIN €N AEZIA TOY ©6€EO0Y KABHMENOC

estin en dexia tou theou kathémenos

is in  rechter- van-de God zittende

Kol Ta AN dPONEITE MH TA E€TTI THC THC

., ta ano phroneite mé ta epi tés gés

3:2 . .
de- omhoog 'weest-gezind ! toch-niet de- op de aarde

Kol ameeaNeTe rap KAI H ZIOH  YMON  KEKPYTTTAI CYN T XPICTW EN TW OEW

313 apethanete gar kai he z0é  humon  kekruptai sun  to christd  en to thed
jullie-stierven want en het leven van-jullie is-verborgen samen met-de Christus in de God

Kol oTaN o XPICTOC $ANEPWOH H ZIOH HMWON TOTE KAl

., hotan ho christos  phanerothé hé Z06 hémon tote kai

34 ; ! g
wanneer-ook-maar  de Christus dat-hij-openbaar-gemaakt-zal-worden het leven van-ons dan ook

YMEIC CYN AYTW® DANEPWOHCECOHE EN AOzH

humeis sun auto phanerothésesthe en doxé

jullie  samen met-hem zullen-openbaar-gemaakt-worden in  heerlijkheid

Kol NekpPwcAaTE OYN TA MEAH YMODN TA €Ml THC TIHC TTOPNEIAN AKAOGAPCIAN TTAB0C

.- hekrosate oun ta melé  humon ta epi tés gés porneian akatharsian pathos

3:5 [ L 1drsl
doet-versterven ! dan de leden van-jullie de op de aarde ontucht onreinheid hartstocht

ETMIOYMIAN KAKHN KAl THN TIAEONEZIAN HTIC ECTIN EIAMAOAATPEIA

epithumian kakén kai tén  pleonexian hetis estin eidololatreia

begeerte kwaad en de hebzucht dat® is afgoden-dienst

Kol a1 A EPXETAI H OPI'H TOY ©6€0Y €Tl TOYC YIOYC THC ANEIBEIAC

3:6 di ha erchetai  hé orgé tou theou epi tous huious tés apeitheias
vanwege welke komt de boosheid van-de God op de zonen van-de ongezeglijkheid

Kol eN olcC KAl YMEIC TTIEPIEMATHCATE MOTE oTE €EZHTE EN TOYTOIC

3.7 en hois kai humeis periepatésate pote hote ezéte en toutois
in  wie ook jullie  wandelen eens toen jullie-leefden in  deze

Kol NYNI A€ ATTOBECOE KAl YMEIC TA TIANTA OPFHN  ©YMON KAKIAN BAACHHMIAN

.g nuni de apothesthe  kai humeis ta panta  orgén thumon kakian blasphémian
nu echter 'doet-weg ! ook jullie de alles boosheid woede kwaadaardigheid laster

AICXPOAOTI IAN €K TOY CTOMATOC YMWN

aischrologian ek tou  stomatos humon

schandelijke-taal van-uit de mond van-jullie

Kol MH YEYAECOE EIC AAAHAOYC ATTEKAYCAMENOI TON
3:9 meé pseudesthe eis  allélous apekdusamenoi ton
toch-niet 'liegt ! tot-in elkaar afstropende de
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TTIAAAION ANOPWITON CYN TalIC
palaion  anthropon sun  tais
oude mens samen met-de
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TIPAZECIN AYTOY
praxesin autou
praktijken van-hem
Kol KAl €NAYCAMENOI TON NEON TON ANAKAINOYMENON E€IC EITIFNCIN KAT
3:10 kai endusamenoi ton neon ton  anakainoumenon eis  epignodsin kat
en aangetrokken-wordende de jonge de vernieuwd-wordende tot-in besef overeenkomstig
EIKONA  TOY KTICANTOC AYTON
eikona tou ktisantos auton
afbeelding van-de scheppende  hem
Kol omoy OYK €Nl EAAHN KAl IOYAAIOC TIEPITOMH KA1 AKPOBYCT IA BAPBAPOC
3111 hopou ouk eni hellen kai ioudaios peritomé kai akrobustia barbaros
waar-ook niet is-erin-aanwezig Griek en Jood besnijdenis en voorhuid barbaar

CKYOHC AOYAOC EAEYOEPOC AAAA TA TTANTA KAl EN TIACIN XPICTOC

skuthés doulos  eleutheros alla ta panta kai en pasin christos
Skyth slaaf vrije maar de alles en in allen  Christus
Kol eNAvcacee OYN wc EKAEKTOI TOY ©OEOY ArIol KAl HFATTHMENOI CITAAMXNA OIKT IPMOY
3112 endusasthe oun hos eklektoi tou theou hagioi kai égapémenoi  splagchna oiktirmou
trekt-aan ! dan als uitgekozen van-de God heiligen en geliefd-zijnden innerlijke-gevoelens van-medelijden
XPHCTOTHTA TAMEINODPPOCYNHN TIPAYTHTA MAKPOOYMIAN
chréstotéta tapeinophrosunén prautéta makrothumian
vriendelijkheid nederigheid zachtmoedigheid geduld
Kol ANEXOMENOI AAAHAMN KAl XAPIZOMENOI EAYTOIC EAN TIC
.15 anechomenoi allélon kai charizomenoi heautois ean tis
3113 P ; h
verdragende  elkaar en 'genade-gevende aan-julliezelf in-het-geval-dat iemand
TIPOC  TINA EXH MOMMHN  KABWC KAl O KYP10OC
pros tina eché momphén kathos kai ho kurios
naar-toe iemand dat-hij-zal-hebben klacht zo-als ook de Heer
EXAPICATO YMIN oYTWC KAl YMEIC
echarisato humin  houtos kai humeis
genade-geeft aan-jullie zo6 ook jullie
Kol em miaci1 Ae TOYTOIC THN ACAMHN HTIC ECTIN CYNAECMOC THC
3114 epi pasi de toutois tén  agapén hétis estin sundesmos  tés
op alle echter deze de liefde dat® is band van-de

TEAEIOTHTOC
teleiotétos
volwassenheid

Kol ka1 H E€IPHNH TOY XPICTOY BPABEYETWD EN TAIC KAPAIAIC YM(IDN €IC HN
3115 kai he eiréné tou christou  brabeueto en tais kardiais humon eis  hén
en de vrede  van-de Christus laat-haar-scheidsrechter-zijn | in  de harten van-jullie tot-in welke
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KAl EKAHOHTE EN ENI  CWOMATI KAl EYXAPICTOI IINECOE
kai ekléthéte en heni somati  kai eucharistoi ginesthe
ook jullie-werden-geroepen in  één lichaam en dankbaar wordt !
Kol o AOroc TOY XPICTOY ENOIKEITW EN YMIN TIAOYCIWC EN TIACH COdIA
3:16 ho logos tou christou  enoikeito en humin plousios en pasé sophia
het woord van-de Christus laat-het-inwonen ! in jullie op-een-rijke-wijze in alle wijsheid
AIAACKONTEC KAl NOYOETOYNTEC EAYTOYC ¥AAMOIC YMNOIC AAIC TINEYMAT IKAIC €N
didaskontes kai nouthetountes heautous  psalmois humnois odais pneumatikais en
onderwijzende en 'attenderende julliezelf met-psalmen met-lofzangen met-liederen geestelijke in
TH  XAPITI AAONTEC €N TAIC KAPAIAIC YMIDN T OEW
té chariti adontes en tais  kardiais humon  to theod
de genade zingende in de harten van-jullie tot-de God
Kol ka1 maN o TI EAN TTOIHTE EN AOrw H
3117 kai pan  ho ti ean poiéte en logo é
en alle dat wat ? in-het-geval-dat 'dat-jullie-zullen-doen in  woord of
EN EPrd TIANTA EN ONOMATI TOY KYPIOY IHCOY XPICTOY EYXAPICTOYNTEC TW OEWDM TATPI Al
en ergd panta en onomati tou kuriou iésou christou  eucharistountes to thed  patri  di
in werk alles in  naam van-de Heer Jezus  Christus dankende de God Vader door
AYTOY
autou
hem
Kol a1 F'YNAIKEC YTTOTACCECOE TOIC ANAPACIN DC ANHKEN EN KYPIW
3:18 hai gunaikes  hupotassesthe tois andrasin  hos anéken en kurid
de vrouwen wordt-onderschikt ! aan-de mannen als gepast-is in  Heer
Kol o1 ANAPEC AMATIATE TAC EAYTWN TYNAIKAC KAl MH TTIKPAINECOE POC
3:19 hoi andres agapate tas heauton gunaikas  kai mé pikrainesthe pros
de mannen 'hebt-lief ! de van-julliezelf vrouwen en toch-niet 'weest-bitter ! naar-toe
AYTAC
autas
hen
Kol Ta TEKNA YTIAKOYETE TOIC TONEYCIN KATA TIANTA TOYTO IAP EYAPECTON
3:20 1@ tekna hupakouete tois goneusin kata panta  touto gar euareston
de kinderen gehoorzaamt ! aan-de ouders overeenkomstig alles dit want welgevallig
ECTIN €N KYPIWD
estin en kurid
is in  Heer
Kol o1 TATEPEC MH TIAPOPriIZETE TA TEKNA YMWN INA MH AOYMWCIN
: hoi pateres  mé parorgizete ta tekna humon  hina meé athumosin
3:21 . L ; o . . . i,
de vaders toch-niet 'irriteert ! de kinderen van-jullie opdat toch-niet 'dat-zij-ontmoedigd-zullen-zijn

GNT(C) /



Kolossenzen 3

Kol o1 AOYAOI YITIAKOYETE KATA TTIANTA TOIC KATA CAPKA KYPIOIC MH EN
3:22 hoi douloi  hupakouete kata panta tois kata sarka  kuriois meé en
de slaven gehoorzaamt ! overeenkomstig alles aan-de overeenkomstig vlees  heren toch-niet in
ODPOAAMOAOYAEIA (IDC ANOPTIAPECKOI AAAN EN ATTAOTHTI KAPAIAC $OBOYMENOI TON
ophthalmodouleia hos anthropareskoi alla  en haplotéti kardias  phoboumenoi ton
ogen-slavernij als mensen-behagers maar in eenvoud van-hart 'vrezende de
KYPION
kurion
Heer
Kol maN o EAN TOIHTE €K YYXHC EPrAZECOE (DC TW KYPIWD
3:23 Pan ho ean poiéte ek psuchés ergazesthe hos to kurio
alle wat in-het-geval-dat 'dat-jullie-zullen-doen van-uit ziel werkt ! als voor-de Heer
KAl OYK  ANOPWTIIOIC
kai ouk anthropois
en niet voor-mensen
Kol elaoTec oTI ATTO KYPIOY AHMYECOE THN ANTATTOAOCIN THC
3:24 eidotes hoti apo  kuriou [émpsesthe tén  antapodosin tés
waargenomen-hebbende dat van-af Heer jullie-zullen-in-ontvangst-nemen de vergoeding van-het
KAHPONOMIAC T KYPICD  XPICTW AOYAEYETE
kléronomias to kurio christo  douleuete
lot-bezit voor-de Heer Christus  'jullie-zijn-slaaf
Kol o AP AA KON KOMICETAI o HA IKHCEN KA
3:25 ho gar adikon komisetai ho édikésen kai
de want onrecht-doende het-zal-opgehaald-worden wat hij-doet-onrecht en
OYK ECTIN TIPOCTIOAHMY IA
ouk estin prosopolémpsia
niet is aanzien-des-persoons
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